Tragna Stanka za vodica

Bulgarien / Severnjasko
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// Tragna Stanka za vodica s kriva nova kobilica. //
// Nasresta 1 ludo mlado, to na Stanka progovarja: //

// Daj mi, Stanke, studna voda, studna voda

kladencova. //

// Mene mama zaracala ergen voda da ne davam. //

// Tpprua CtaHka 3a BoaMIla C KpUBa HOBa koowiuia //

// Hacpewma u nyno muiano, To Ha Cranka nporosaps: //

/I ai mu, CTaHke, CTy/IHA BOJA, CTy/IHA BOJIa KJIaJ€HYOBA. //
// MeHe mamMa 3apbyalia €pred Bojia 1a He AaBam. //

Stanka macht sich auf dem Weg zum Wasser, mit dem krummen neuen Tragstange.
Ihr entgegen kommt ein verriickter junger Bursche und spricht zu Stanka:

Gib mir, Stanka, kaltes Wasser, kaltes Wasser aus dem Brunnen.

Meine Mutter hat mir aufgetragen, Burschen kein Wasser zu geben.

Stanka is going to the water with the crooked new yoke.
Along comes a crazy youngster and says to Stanka:

Give me, Stanka, cold water, cold water from the well.

My mother has instructed me not to give water to young men.
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